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ЯК ДЖЕРЕЛО ДЛЯ ДОСЛІДЖЕННЯ

УКРАЇНСЬКО-ФІНСЬКИХ ЗВ’ЯЗКІВ У 1990–1991 рр.
У статті досліджується інформаційний потенціал київських міських газет для висвіт-

лення українсько-фінських зв’язків впродовж 1990–1991 рр., аналізуються чинники, що впли-
вали на висвітлення вказаних контактів, розглядається зміст київських міських газет та 
характеризується його джерельне значення для дослідження українсько-фінських неурядо-
вих та офіційних дипломатичних зв’язків.
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Період 1990–1991 рр. став переломним у вітчизняній історії, ознаменувавшись процесом 
утвердження незалежності України та початком її міжнародного дипломатичного визнання. Він 
супроводжувався пожвавленням контактів між Українською РСР/Україною та європейськими 
державами, серед яких була й Фінляндія.

Інтенсифікація українсько-фінських зв’язків впродовж 1990–1991 рр. стала важливою пере-
думовою дипломатичного визнання незалежної України з боку Фінляндії, що сталося 30 грудня 
1991 р.1. У зв’язку зі згаданою обставиною важливим завданням, що стоїть перед українськими 
та фінськими дослідниками становлення сучасних українсько-фінських дипломатичних відно-
син, є введення до наукового обігу та використання нових джерел для дослідження україн-
сько-фінських зв’язків у 1990–1991 рр.

Важливе значення у джерельній базі вивчення українсько-фінських зв’язків посідає укра-
їнська газетна періодика2. Вказана теза вірна і щодо джерельної бази дослідження україн-
сько-фінських контактів у 1990–1991 рр. 

Втім, потрібно зазначити, що в українській історіографії майже відсутні праці, присвяче-
ні вивченню ролі української газетної періодики у висвітленні українсько-фінських зв’язків у 
1990–1991 рр. Працею, безпосередньо присвяченою висвітленню вказаної проблеми, є одна 
з вступних статтей до бібліографічного покажчика 1998 р. з історії побратимських зв’язків між 
містами Одесою і Оулу, автором якої стала член правління міської організації «Україна-Фінлян-
дія» М. Савінова3, де висвітлено особливості співробітництва між газетами названих міст-по-
братимів, зокрема обмін інформаційним матеріалом та друк у 1990 р. перекладених газетних 
статей з оульських видань в одеській міській пресі4. Близькою до розглянутої є інша вступна 
стаття до цього ж видання директора Одеської державної наукової бібліотеки ім. М. Горького 
О. Ботушанської5, що являє собою спогади про взаємні візити делегацій міст Оулу та Одеси у 
1990–1991 рр.6. У самому ж бібліографічному покажчику вміщено назви газетних статей із пе-
ріодичних видань обох поріднених міст, а також низки радянських та фінських газет та журна-
лів7, що характеризують їхні зв’язки з 1958 по 1998 рр.8, зокрема у 19909 та 1991 рр.10, і є дороб-
ком одеських дослідників-бібліографів з історії українсько-фінських контактів у 1990–1991 рр.

Практично не є вивченою роль київських міських газет як джерела для дослідження наз-
ваних зв’язків, оскільки наукова стаття О. Кийкова про побратимські зв’язки міста Києва, 
зокрема з фінським містом Тампере, була присвячена періоду 1950–1980-х рр.11, а в дослід-
женнях В. Карпенка про газету «Вечірній Київ»12 та інші київські газетні видання13 практично 
не приділялося уваги ролі київських міських газет у висвітлення міжнародних, зокрема україн-
сько-фінських, контактів впродовж 1990–1991 рр.

Мета наукової статті – висвітлити значення київських міських газет як джерела для дослі-
дження українсько-фінських зв’язків означеного періоду.

Перш за все варто зазначити, що термін «київські міські газети» використовується у тексті стат-
ті на позначення загальноміських газет, розрахованих на максимально широку аудиторію. До їх 
числа належать три газети. Першою є газета «Вечірній Київ», що впродовж вересня 1990 р. тричі 
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змінювала свій статус, будучи до 13 вересня 1990 р. газетою Київського міського комітету Ко-
муністичної партії України та Київської міської Ради народних депутатів, з 13 по 27 вересня 
1990 р. – виданням лише останньої і з 27 вересня 1990 р. незалежною газетою столиці Украї-
ни14, але не змінювала назву. Другою є газета «Прапор комунізму», що з 24 липня 1990 р. згідно 
з постановою бюро Київського міськкому Компартії України від 23 липня 1990 р. «Про газети 
«Прапор комунізму» і «Вечірній Київ»15 стала друкованим органом міськкому і з 25 липня 1990 р. 
почала виходити під назвою «Київський вісник»16, а після заколоту ДКНС та заборони діяльно-
сті Компартії України з 26 серпня 1991 р. стала міською ранковою газетою17. Третьою є газета 
Київміськради «Хрещатик», що була заснована згідно з рішенням президії Київміськради від 
7 вересня 1990 р. «Про заснування газети «Хрещатик»18 і перший номер якої вийшов 23 січня 
1991 р.19.

Насамперед необхідно проаналізувати чинники, що впливали на висвітлення у київських 
міських газетах українсько-фінських зв’язків у 1990–1991 рр.

По-перше, негативним чинником для функціонування київських міських газет і висвітлення 
на їхніх шпальтах міжнародної, зокрема українсько-фінської, проблематики були економічні 
труднощі. Потрібно вказати на те, що у дослідженні С. Костилєвої, присвяченому українській 
періодичній пресі доби горбачовської перебудови та незалежності, фігурує теза про склад-
не матеріально-технічне та фінансове становище українських газет у 1990–1991 рр., зокрема 
проблеми з поліграфічною базою, постачанням паперу, доставкою газет, купівельною спро-
можністю читачів20. Вказана теза є вірною і щодо київських міських газет впродовж 1991 р., 
оскільки вже з початку названого року і у «Вечірньому Києві»21, і в «Київському віснику»22, і в 
«Хрещатику»23 друкувалися статті про складні економічні обставини, що супроводжували ви-
хід нових номерів. У вересні 1991 р. через економічні труднощі становище київських міських 
газет погіршилося, через що номери «Вечірнього Києва» восени 1991 р. виходили лише на 2, 
а не на стандартних 4 сторінках, а сама газета була на межі закриття24. Так само було і з газе-
тою «Київський вісник», що, звільнившись з-під контролю ліквідованого Київського міськкому 
Компартії України, зіткнулась з матеріально-технічними25 та політичними26 труднощами. Дещо 
краще становище мала газета Київміськради «Хрещатик» завдяки реалізації рішення президії 
Київміськради від 6 вересня 1991 р. «Про заходи по забезпеченню стабільної роботи газети 
«Хрещатик»27.

По-друге, на зміст номерів перелічених вище газет протягом означеного періоду впливав 
їхній міський статус і, відповідно, їхні редактори зосереджувалися на внутрішньоміській і, зав-
дяки статусу міста Києва як столиці Української РСР і пізніше незалежної України, на україн-
ській та союзній проблематиці. Вказаний чинник обумовив пріоритетність огляду вітчизняної 
проблематики і висвітлення українсько-фінських зв’язків, як і інших міжнародних, насамперед 
у контексті вирішення актуальних соціально-економічних проблем міста і, дещо меншою мі-
рою, республіки загалом.

По-третє, на висвітлення українсько-фінських зв’язків у київських міських газетах впродовж 
1990–1991 рр. позитивно впливала усталена практика огляду культурних та спортивних зв’яз-
ків міста Києва з містами-побратимами та Української РСР із низкою зарубіжних країн, що 
утверджувалася впродовж 1960–1980-х рр. попри компартійний контроль. Особливо останнє 
стосувалося українсько-фінських зв’язків, оскільки Фінляндія протягом 1960–1980-х рр. була 
нейтральною державою28 і проводила активну економічну «східну політику»29, та контактів між 
містами Києвом і Тампере, що стали побратимами у 1961 р.30 і започаткували міцні зв’язки31.

По-четверте, активнішому відображенню у київських міських газетах 1990–1991 рр. міжна-
родної проблематики, зокрема українсько-фінських зв’язків, сприяла демократизація суспіль-
но-політичного життя та соціально-економічної системи Української РСР і незалежної України, 
яка позитивно відбилася на інтенсифікації зовнішньоекономічних контактів республіки та уріз-
номанітненні їхніх форм, що потребували висвітлення. Втім, потрібно враховувати ту обстави-
ну, що органи державної влади, місцевого самоврядування, громадські організації, трудові ко-
лективи Української РСР та України, що знаходилися та діяли в Києві, мали відносини з пред-
ставниками багатьох держав, тому українсько-фінські зв’язки відображалися у «Вечірньому 
Києві», «Прапорі комунізму»/«Київському віснику» та «Хрещатику» лише як невелика частина 
зв’язків Української РСР, України та її столиці із зарубіжними країнами.

По-п’яте, в умовах зовнішньоекономічної лібералізації 1990–1991 рр. органами державної 
влади, місцевого самоврядування, громадськістю міста Києва почали порушуватися гострі та 
складні соціально-економічні проблеми, для вирішення частини яких потребувалася міжна-
родна співпраця.
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По-шосте, як зазначалося, 1990–1991 рр. стали часом утвердження незалежності України, 
розширення зовнішньополітичної діяльності Української РСР та України, початку процесу між-
народного дипломатичного визнання останньої.

Далі постає необхідність розглянути безпосереднє висвітлення українсько-фінських зв’язків 
впродовж 1990–1991 рр. у київських міських газетах.

Вперше українсько-фінські зв’язки протягом вказаного періоду побіжно згадуються як у 
стислому анонсі номера «Прапора комунізму» за 23 березня 1990 р., вміщеному в номері 
«Вечірнього Києва» за те ж число32, так і у анонсованому номері «Прапора комунізму». У ньо-
му під рубрикою «У поріднених містах Києва» надруковані статті, присвячені місту Тампере, 
що саме по собі свідчить про зв’язки між двома містами-побратимами. Окрім газетних статей 
та фотографій з міської газети Тампере «Аамулехті» про саме місто під назвою «Знайомтесь, 
Тампере»33, а також матеріалів про постіндустріальну трансформацію економіки фінського мі-
ста-побратима Києва34 та специфіку економічної політики муніципалітету Тампере35, тут надру-
кована газетна стаття з газети «Аамулехті» про фінсько-радянське та фінсько-українське нау-
ково-технічне співробітництво, зокрема про перспективи впровадження взаємного стажування 
студентів Київського політехнічного інституту та Технічного інституту Тампере, що підтримав 
тодішній ректор останнього Т. Лепісто36. Під рубрикою «У поріднених містах Києва» надрукова-
но статтю «Є всі можливості», де розглядаються перспективи торгівлі між Тампере та Києвом 
та зовнішньоекономічного співробітництва між містами, висвітлюється діяльність торгівельної 
палати Тампере-Київ37.

Надалі українсько-фінські зв’язки згадуються у двох київських міських газетах у зв’язку із 
соціальними проблемами після Чорнобильської катастрофи.

Як у «Вечірньому Києві»38, так і в «Прапорі комунізму»39 було надруковано повідомлення 
ТАРС під назвою «Дітей прийме Фінляндія», в якому йшлося про оздоровлення дітей міста 
Києва у Тампере.

Варто зазначити, що тут наявна і прихована інформація про співробітництво між двома 
містами, оскільки у рішенні першої сесії Київміськради від 24 квітня 1990 р. «Про невідкладні 
заходи по охороні і збереженню здоров’я населення м. Києва і прилеглих територій від впливу 
радіаційних факторів, які виникли в результаті глобальної Чорнобильської катастрофи»40 п. 3 
передбачав «надіслати звернення до муніципалітетів споріднених міст…»41, а в самому звер-
ненні, що слугувало додатком 1 до рішення і де муніципалітет Тампере згадується шостим, 
записано: «Керуючись гуманною метою захисту права людини на життя, депутати Київради 
звертаються в цей важкий для нас час до муніципалітетів та громадськості споріднених міст 
за допомогою, яка, на нашу думку, могла би мати такі форми: 1. Встановлення контактів по 
вивченню можливостей співробітництва по проблемах, що виникли внаслідок катастрофи на 
Чорнобильській АЕС. 2. Надання можливостей придбання медикаментів та приладів, що не 
випускаються в СРСР. 3. Надання можливостей придбання вітамінізованих продуктів для ди-
тячого харчування. 4. Створення спільних підприємств по виробництву екологічно чистих про-
дуктів харчування. 5. Розширення практики гуманітарних обмінів школярів, студентів, фахівців 
та інших категорій населення»42.

Після червня 1990 р. екологічний аспект українсько-фінських зв’язків досить детально ві-
дображався на шпальтах київських міських газет. У номері «Вечірнього Києва» від 9 серпня 
1990 р. вміщено репортаж про зустріч представників Європейського Співтовариства, МАГАТЕ, 
Української і Білоруської РСР та 14 держав включно із Фінляндією у вахтовому селищі Зелений 
Мис під Чорнобилем43, в номері «Київського вісника» від 11 жовтня 1990 р. надруковано 
повідомлення про візит до Києва представника фінської фармацевтичної фірми «Оріон» 
в СРСР П. Кортенангас44, а в номері тієї ж газети від 13 жовтня 1990 р. – повідомлення про 
візит до Києва координатора екологічної програми «Північний рік охорони природи та біоло-
гії» Т. Форсстрема, запрошеного Комітетом молодіжних організацій України з метою «сприяти 
встановленню прямих контактів між природоохоронними організаціями України і Фінляндії»45. 
В номерах газет «Вечірній Київ»46 та «Хрещатик»47 за 10 жовтня 1991 р. в колонках новин на-
друковано інформацію про передачу фінською фірмою «PPM-Systems» Київміськраді 9 жовтня 
1991 р. обладнання для вимірювання вмісту шкідливих речовин в повітрі, а 12 жовтня 1991 р. 
у «Хрещатику» було опубліковано репортаж про вказану подію48.

Влітку 1990 р. у «Київському віснику» актуалізується спортивна тематика, пов’язана із про-
веденням у серпні 1990 р. міжнародного турніру з хокею на приз газети, де київський хокейний 
клуб «Сокіл» мав зустрітися, зокрема, з хокейним клубом Тампере «Ільвес»49. Серія інтерв’ю 
та репортажів про підготовку та проведення турніру друкувалася у «Київському віснику», зо-
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крема «Вступні іспити»50, «Втеча від поразки»51, «Обережніше з прогнозами»52, «Доля трене-
рів» із фоторепортажем та знімками гравців «Ільвеса» Ю. Таммі (найкращий воротар турніру) 
та Х. Маттіяна (нападаючий)53, «Зустрінемось у 91-му!»54. В жовтні 1990 р. в газеті друкуються 
статті про матч першого етапу Кубку володарів кубків УЄФА між київським футбольним клу-
бом «Динамо» та фінським футбольним клубом «Куопіон Паллосеура» на Республіканському 
стадіоні в Києві55, наступного дня повідомляється про поразку гостей56, а в номері «Київського 
вісника» від 5 жовтня 1990 р. друкується розгорнутий репортаж про матч57.

Наступного року спортивний аспект українсько-фінських зв’язків також залишався актуаль-
ним для редакторів київських міських газет. 5 січня 1991 р. у «Київському віснику» повідом-
лялося про чемпіонат світу з хокею серед молодіжних збірних, де одним із суперників збірної 
СРСР, у складі якої грали 3 гравці київського «Сокола», була збірна Фінляндії58, 18 вересня 
1991 р. у номері названої газети було опубліковано статтю про очікування від футбольного 
матчу між київським «Динамо» та гельсінкським футбольним клубом «ХІК»59. У номерах «Хре-
щатика» від 28 і 31 грудня 1991 р. розміщено повідомлення про участь молодіжної збірної т. зв. 
Об’єднаної команди з хокею у чемпіонаті світу з хокею, де суперником була збірна Фінляндії60, 
і про поразку фінської збірної61.

У київській міській пресі велика увага приділялася культурним та муніципальним україн-
сько-фінським зв’язкам. У номері газети «Вечірній Київ» від 23 серпня 1990 р. на першій сто-
рінці було надруковано газетну статтю «Здрастуй, Тампере!», де повідомляється про зустріч у 
фінському місті Оулу 23–24 серпня 1990 р. представників радянських та фінських поріднених 
міст, порушення там екологічних питань, заплановане святкування 25–30 серпня 1990 р. Днів 
Києва у Тампере, участь у них колективів хору Свято-Володимирського кафедрального собо-
ру, Театру на Подолі, київського хокейного клубу «Сокіл», експонування колекцій Державного 
музею українського образотворчого мистецтва, Музею західного та східного мистецтва, візит 
до міста-побратима представників ділових кіл міста Києва62. 6 жовтня 1990 р. у «Вечірньому 
Києві» було опубліковано лист Е. Ояла із вдячністю за спів хору Свято-Володимирського ка-
федрального собору на Днях Києва у Тампере63. У номері «Вечірнього Києва» від 27 жовтня 
1990 р. вміщено інтерв’ю віце-мера Турку А. Пахонііттю про налагодження зв’язків між музей-
ними установами міст Турку та Києва64. У газеті «Київський вісник» у номерах від 11 січня65 і 5 
лютого66 1991 р. надруковано репортажі кореспондента згаданої газети в Турку Л. Засєди, що 
свідчать як про перебільшення стабільності фінської економіки та заможності фінів67 в умовах 
економічної кризи в Фінляндії68, так і про розширення зв’язків між представниками громадських 
організацій і редакцій газет Української РСР та Фінляндії у межах т. зв. «народної дипломатії», 
тобто розширення неурядових зв’язків, яке пропагувалося у «Вечірньому Києві»69. Надалі виявом 
вказаної тенденції стала зустріч представників молоді міст-побратимів Києва в останньому70.

Становлення українсько-фінських дипломатичних відносин у 1990–1991 рр. відображено 
у київських міських газетах опосередковано і в проміжку часу між прийняттям Акту проголо-
шення незалежності України та початком 1992 р. Воно відображено у хроніці під рубрикою 
«В МЗС України» в газеті «Вечірній Київ», де повідомляється про зустрічі А. Зленка71, а також у 
повідомленні, вміщеному в останньому номері газети «Хрещатик» про процес дипломатичного 
визнання незалежності і правосуб’єктності України72.

Необхідно зазначити, що з аналізу наведеного вище видно серйозне значення київських 
міських газет як джерела з історії українсько-фінських неурядових зв’язків у 1990–1991 рр., 
тобто громадських та муніципальних за суб’єктами здійснення та економічних, екологічних, 
освітніх, культурних та спортивних за сферами співробітництва. Втім, названим газетам прита-
манна територіальна обмеженість джерельної інформації, оскільки основна увага сфокусова-
на на зв’язках між Києвом і Тампере, дещо менше між Києвом і Турку, та водночас не приділено 
належної уваги як зв’язкам між іншими містами України та Фінляндії, так і становленню україн-
сько-фінської урядової дипломатії.

Таким чином, київські міські газети 1990–1991 рр., завдяки суспільно-політичній демократи-
зації та попри несприятливі економічні умови і обмежені можливості для повноцінного функ-
ціонування, мають серйозне джерельне значення для дослідження українсько-фінських гро-
мадських та муніципальних зв’язків у 1990–1991 рр., а також опосередковано висвітлюють 
становлення офіційних дипломатичних відносин між Україною та Фінляндією у 1991 р. Для 
подальшого системного і комплексного дослідження становлення як громадських, так і урядо-
вих українсько-фінських зв’язків впродовж означеного періоду необхідно вивчати і залучати до 
наукового обігу як періодичну пресу України та Фінляндії у всьому її різноманітті, так і докумен-
ти центральних, галузевих та місцевих архівних установ обох держав.
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В статье исследуется информационный потенциал киевских городских газет для осве-
щения украинско-финских связей на протяжении 1990–1991 гг., анализируются факторы, 
влиявшие на освещение указанных контактов, рассматривается содержание киевских го-
родских газет и характеризуется его значение как источника для исследования украин-
ско-финских неправительственных и официальных дипломатических связей.
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городские газеты «Вечерний Киев», «Знамя коммунизма», «Киевский вестник», «Крещатик».
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The article researches the informative potential of Kyiv city newspapers for coverage of Ukrainian-
Finnish relations during 1990–1991, analyzes the factors influenced on coverage of specified 
contacts, shows the content of Kyiv city newspapers and characterizes its importance as a source of 
research on Ukrainian-Finnish non-governmental and official diplomatic relations.
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